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Glosa
La corrupcion de la época juzga las cosas por lo que parecen y no por lo que son, de modo que el vulgo ignorante
confunde disimulacién e hipocresia con virtud y religion.

Epigramas
La fama, la virtud, y la nobleza, Numero de versos: 14
la libertad, el lauro, y todo cuanto, Tipo de estrofa: soneto
en honra, y dignidad de canto a canto Tipo de versos: Endecasilabo

encierra deste mundo la grandeza
al infame dinero y su bajeza,
adora de rodillas como a santo,
gue solo el dios del reino del espanto,
pudo también ser dios de la riqueza.
Mas quien le adora, es porque vee colgados
en su templo, coronas, y tusones,
paraque solo escoja el que mas diere:
y es el mal. que nos dicen los letrados,
gue dé mano el pobre a pretensiones,
porque nunca tendra, quien no tuviere.

Al sacrificio, y al ruego, NUmero de versos: 5
del dios ciego, y no desnudo Tipo de estrofa: quintilla
corren todos, sin sosiego: Tipo de versos: Octosilabo

y adoran al oro mudo,
porgue le reparte un ciego.

Thesaurus

- Palabras clave: Arma, Cetro, Corona, Dignidad, Disimulo, Fama, Gloria, Hipocresia, Honra, Libertad, Nobleza,
Religion, Riqueza, Titulos, Tusén, Virtud

- Onomaésticas: Aristofanes, CERES, DIOS, Hesiodo, Horacio, Infierno, Jasion, Luciano, Opis, Pluto, Pluton,
Saturno

- Autoridades: Aristéfanes: ARISTOPH. comedia de Pluto; Hesiodo: HES. theog.; Horacio Flaco, Q.: HOR. sat. 2, 3;
Luciano: LUCIAN.
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94 Theatro Moral de 1 Vida Huniana
EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO
SEPTIMO.

S@a ) Arlesn Estopo en {uTheogonia haze diftincion de Plu-

T2 ton, ( Hijode Satdrnoy Opis, Diosdel [nfierno,
7\ B225 ydelas ceremonias funebres) y de Pluto, Hijode
' Jafiony Ceres ( Dios de las riquezas) quees el aqui

e 07" pintado. AriftdFRancsenla Comediade Pluto le

T fres finge ciego, porque las reparce fin hazer diftincion

A de perfonas ni meritos. Luciano le haze tambien

“’s 10 R coxo;porque no [e adquiersa, finopoco & poco,y

ke ¢ tarde:otras vezesalado; porque {uelendefvane-

cerle enun momento. Eftd{entado en {u Trono,
donde humillados [e adoran, la Libertad, la Gloria,la Virtud, la Fama, la Re-
ligion, ylas Armas. Tiene colgados ( como enalmoneda, parael que mas
diere; ) los Tulones, los Titulos, tas Dignidades, los Ceperos , ylisCoronas.

Que ufanos y fobervios eftardn los ricos, mirando a fus pres abatidastodas fuer-
tes de eftados 2 pero (u enganofa ceguedad noles dalugari conocer ladifferen-

cia de la diffimulacion, yla hypocnfia que ellos juzgan fer Virtud y Religion.

Tan parecidas {on enel habito, yaccion exterior que a penas [e diftinguen; y
el Vulgo ignorante las cruecalos nombres.  Mas que groffero encendimiento

fe perfuadira jamas, a quela verdadera Religion admita un [dolo profano

vil, en competenciade un Dios crerno y omnipotente 2 ni quela perfeéta Vir-

tud (quefecontenta con lomoderado) fe poftrea la veneracion deloque no

deffea? pero lacorrupcion de nueftro Giglo, juzga las colas por lo que parezen,

y noporlo que {on,

5

PECUNIEA OBEDIUNT OMNIA,

HoraT. —— Omnis enn ¥ES,
Lib. 2. Virsus, Fama, Decus, Divina, humanague pulchris
Sat, 3. Divitiis parent = quas qui confiruxerit | ille

Claruserit | fortis, juftus, fapiens etiam, & Rex ,
Et gﬁia’qaid woler, Hoc,velnti Virtute parasuns
Speravit magne lawds fore,

AFama, la Virtud, y Ja Nobleza,
La Liberrad, el Laurc, y todo quanto,
Eo Honra,y Dignidad de canto a canto
Encierra defte mundo la grandeza
Al infame dinero y (ubaxeza,

Adora de rodillascomo a Saato,
Quefolo el Dios del Reyno del efpanto ,
Pudo tambien fer Diosde la riqueza.

Mas quien le adora, ¢s porque vee colgados
Eo {u Templo , Coronas, y Tufoues,
Paraque folo efcoja &l que mas dieres

Yesel mal, que nos dizenlos Letrados,
Que dé de mano el pobre 4 pretenfiones,
Porque aunca tendra, quien no tuviere. T0ODO
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y Philofophia de los Antignos y Modernos. 95
TODO OBEDECE AL DINERO.

Al Sacrificia, y al ruego,
Del Dios ciego, y no defnudo
Corren todos, fin foffiezo :

Y adoran al Oro mudo,
Porque le reparte un ciego,
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